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El nostre personatge

El cors a 'Emporda
durant la Guerra del

Frances

Gabriel Martin Roig

oc abans de la invasio francesa de 1808 la costa

catalana era un espai de perill constant, les veles

dels corsaris amenacaven les rutes maritimes. La

bel-ligerancia  quasi  permanent contra
Anglaterra o Franca van propiciar que molts vaixells de
Cadaqués, Roses, Palamds i Sant Feliu de Guixols, que
fins aquell moment s'havien dedicat exclusivament al
transport de mercaderies, sol-licitessin llicéncies de cors.
La captura d’embarcacions de nacions enemigues pro-
porcionava uns guanys
molt més quantiosos al
patré i als propietaris del
vaixell que si es dedicaven
al comerc. Perd com es
veura en aquest article, el
corsarisme és molt més
que un grup d’homes dedi-
cat al pillatge, fou un col-lectiu compromés social i
politicament que defensaven les fronteres, neutralitza-
ven incursions enemigues i protegien el comerg local de
probables agressions o captures. Des del punt de vista
economic, gracies a les captures, dinamitzaren l'inter-
canvi de mercaderies en els nostres ports.

Els corsaris locals
neutralitzaven incursions
enemigues i protegien el

comerg de cabotatge

La Guerra del Francés s'inicia, com qui no vol, amb
una ocupacié pacifica. Les primeres tropes franceses
entraren al Principat el 9 de febrer de 1808 comandades
pel general Guillaume Philibert Duhesme que ocupa el
castell de Sant Ferran de Figueres. Aquell mateix mes
arribaren a Barcelona i s'aquarteraren als castells de
Montjuic i de La Ciutadella. Després d'un periode inicial,
d’aparent conformitat, el juliol d’aquest mateix any van
comencar els aldarulls entre els francesos i les milicies
populars contraries de dita
ocupacioé. Diferents locali-
tats es revoltaren acon-
seguint importants
tories, perd I'entrada defin-

vic-

itiva d'un nombrés contin-
gent de tropes dona als
francesos un ampli domini
del Principat (no sense esforcos).

La presencia dels francesos a la peninsula va suposar
la finalitzacié de la guerra contra els anglesos, de man-
era que els enemics passaren a ser tinguts com aliats. Els
corsaris empordanesos deixaren d’empaitar naus
maoneses i angleses i fixaren com a nou objectiu les
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Balandra corsaria espanyola de principis del segle XIX, armada amb 18 canons. Gravat d'Agustin Berlinguero

embarcacions franceses que feien ruta cap a Barcelona,
carregades de queviures per les tropes alla establertes. Hi
ha provats lligams entre corsaris locals i la marina britani-
ca, alguns fins hi tot, sembla ser que actuaren sota les
ordres del general anglés Locrane. Aquest oficial angles,
que pretenia el blogueig de la costa, ordena talls en
diferents paratges del cami Ral que vorejava el litoral per
impedir la comunicacié entre els francesos de Barcelona
i els de Figueres.

Les juntes de govern locals

Els corsaris s'organitzaven en Juntes de govern locals
sent les de Sant Feliu de Guixols i la de Palamos les més
importants de I'Emporda, si tenim en compte el nombre
d’embarcacions que hi participaven; seguides a certa dis-
tancia per la de Roses. Cadascuna d'elles aplegava nom-

broses naus corsaries i els seus vocals, juntament amb el
notari de la provincia marina, s'encarregaven de vetllar
per la correccid, la legalitat de la captura, la tramitacid
de les mercaderies preses, el consens d'estratégies
comunes i donar una justa assistencia als captius.
Periddicament gestionaven el relleu de les tripulacions
dels corsaris (aixi es produia una rotacié de mariners) i
tramitaven tota la documentacié necessaria perqué les
autoritats del pobles costaners de Catalunya facilitessin
queviures i altres mitjans en el cas que les embarcacions
armades en cors necessitessin avituallament o reparar
algun desperfecte.

Al iniciar-se la guerra, les dues juntes més importants
(com ja s'ha explicat les de Sant Feliu de Guixols i la de
Palamos) estaven formades per més de 10 naus corsaries
cadascuna. A la de Sant Feliu s’hi troben matriculats els
segUents patrons corsaris: Jeroni Basart alies “Rufo”,
Bartomeu Bosch (el major), Bartomeu Bosch (el menor),
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Tomas Feliu, Bartomeu Remus, Ignasi Calvet, Joseph
Barnich, Nicolau Casas, Josep Furest, Josep Casas, Rafel
Suris, Pere Plaja, Joan Bascos i Josep Bernils. A Palamos
diversos patrons actuen també amb llicéncia de cors,
entre altres: Joan Tossall, Pablo Blanco, Miquel Plana,
Joan Roca, Jacint Cosi, Josep Gorgoll, Constanti Badia,
Arnau Bosch, Josep
Bajandas i Esteve Vilato.
Aquesta llista es completa
amb altres corsaris, Jaume
Ballesta, Rafel Sabater i
Agusti Miralles que per-
tanyien a la junta de Roses
(formada per un nombre menor d’embarcacions) o altres
de viles costaneres que no tenien junta propia, tal és el
cas de Fermi Pi de Begur, o Josep Cabrisas, Sebastia
Cabrisas alies “boira” i Josep Llorens de Cadaqués.
Iniciada la guerra del frances, el principal objectiu de
les juntes locals era dificultar les comunicacions i fer que
el subministrament de provisions que arribava per mar a
les tropes de Barcelona fos inestable. Aquesta feina de
intercepcié comencava en els ports situats més al nord, a
prop de la frontera. Des de Roses operaven els corsaris
Josep i Sebastia Cabrisas, Josep Llorens, Jaume Ballesta,
Rafel Sabater i Agusti Miralles, perd fou curiosament un
foraster, el patré Josep Bajandas de Palamos capita de la
fragata anomenada “El Mistic Sant Josep” 1 el vocal de
la junta de govern de Roses i el comandant de la
“divisi6” de corsaris d'aquella localitat, convertint-se aixi
en el corsari més actiu de les aiglies del Cap de Creus.
La junta de Roses va rebre les ordres del governador
de la placa de mantenir a ratlla els corsaris de
Portvendres que “havien vingut a incomodar les nostres
costes” i de “apresar y conducir a esta bahia cualquier
buque sospechoso o bien que se dirija a algun puerto de
Francia”. Segons puny i lletra del propi Bajandas:
“Ynsiguiendo las drdenes del Sor Gobernador de la Plaza
de Rosas, hemos salido esta manana de aquel puerto,
con el objeto de hacer el crucero de estas costas, para
interceptar alguno de los buques ricamente cargados
que segun noticia positiva de dicho caballero
Gobernador, se proponen salir cuanto antes de
Barcelona con destino a Francia” 2 . El 28 de juliol de
1808 el capita Bajandas acompanyat del xabec de Fermi
Pi de Begur i del falutx de Josep Llorens de Cadaqués sal-
paren de Roses cap el Cap de Creus. Les embarcacions

Josep Bajandas fou el
corsari més actiu de les
aigiies del cap de Creus

es reuniren a Cadaqués amb el xabec del capita Sebastia
Cabrisas. Al cap de poques hores, la petita flota ja esta-
va donant caca a una nau armada francesa que es troba-
va a poques milles de la costa 3,

En aquells primers anys, molts foren els vaixells
francesos que caigueren en mans catalanes. Ens han arri-
bat testimonis de person-
atges il-lustres que varen
ser presos i que ens ajuden
a completar la visi6 que es

pot tenir dels corsaris
empordanesos d’aquells
temps. Francois Arago,

jove geograf, astronom i espia frances, que aleshores
navegava en un vaixell per les nostres en les seves
memories ens parla de la seva captura en mans d'un cor-
sari palamosi 4.

“Ja haviem entrat en el golf de Lled i ens apropavem
a Marsella, quan el 18 d’agost de 1808, varem topar
amb un corsari espanyol de Palamds, armat a la proa
amb dos canons de a24. La nostra nau hissa totes les

Gravat que representa a
Francois Arago, célebre
astronom, geograf i espia
frances
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veles, esperaven defugir-lo, pero un tret de cané traves-
sa el velam, ens va apressar ja que navegava més de
pressa que nosaltres (...) El capita corsari declara que ens
feia presoners sota el pretexta que violavem el bloqueig
que tenien les embarcacions de totes les costes de
Franca, va dir que ens conduiria a Roses, i que les autori-
tats decidirien la nostra sort (...) El vaixell corsari palam-
osi era comandat pel nomenat Pablo Blanco”. 5

Al contrari del que
pugui semblar, la guerra va
portar molts beneficis a les
empreses corsaries, espe-
cialment entre els anys
1808-1809 en que les cap-
tures franceses foren molt
quantioses. Van ser interceptats nombrosos llaguts car-
regats de quarteres de blat i d’arrds que es dirigien a
Barcelona (fonamentals per nodrir d'aliments i provisions
a les tropes franceses aquarterades en aquesta ciutat). La
majoria de captures foren conduides principalment als
ports de Palamds i Sant Feliu, dinamitzant I'economia
local amb la compravenda de mercaderies. Cada cop
eren capturades amb més frequéncia les embarcacions

Inicialment la guerra contra
Franca va portar molts
beneficis a Ia causa corsaria

militars i correus amb valuosa informacio estratégica, el
qual no agradava gens als francesos. A tall d’exemple, el
11 de juny de 1808 fou capturat un falutx de la marina
imperial francesa “La Tourturet” que conduia oficials a
Barcelona. Un mes després, el 16 de juliol caigué en
mans de corsaris de Sant Feliu un correu francés amb
correspondéncia de gabinet per I'emperador. El 10 de
setembre del mateix any el capita Rafel Suris de Sant
Feliu feu pres un altre
falutx de guerra anomenat
“L'Hercules” amb 35
homes de tripulacié i un
oficial que portava docu-
ments i ordres del mateix
general Duhesme, amb
plecs que havien de ser conduits, de forma urgent, al
primer port frances.

La constant activitat corsaria de Roses, Palamos i Sant
Feliu de Guixols incomoda sobre manera als alts coman-
daments francesos i aquestes viles passaren a convertir-
se en objectius prioritaris de I'exercit invasor. Era
necessaria la seva ocupacié per mantenir una via de
comunicacié maritima més segura entre la frontera i

i de la presa de Roses en una .
~ litografia de I'época, 1808.

Fi
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Barcelona. Aixi, el mes de juliol de 1808 les columnes
d'infanteria francesa ja eren a les portes de Roses, es
trobaven apostades a Castellé d’Empuries. Davant d'una
ofensiva inevitable, “el Mistic Sant Josep” del capita
Bajandes va prendre la responsabilitat de defensar la
Badia amb les forces utils del port de Roses: 5 falutxos i
dos xabecs corsaris fortament armats per la seva defen-
sa. La tarda del 22 de juliol de 1809 fondejaren a la badia
de Roses dues fragates de la Reial Marina Britanica que
vingueren a reforcar aquest contingent. Perd ['atac
definitiu encara es feu esperar uns mesos. Els francesos
posaren setge a la vila de Roses el 7 de novembre de
1808. La flota corsaria comandada per Bajandes se situa
al Nord-est de la badia davant dels molins de vent per
poder batre més facilment a I'enemic perd malgrat la
resisténcia i I'ajuda anglesa res pogueren fer davant la
dura ofensiva terrestre i la presencia de la flota francesa
6 La placa caigué definitivament en mans franceses el 5
de desembre de 1808.

El 5 de juliol de 1809 els francesos entraren a
Palamos i Sant Feliu, pas previ a la presa de Girona el 7
de novembre del mateix any. Els expatriats d'aquestes
poblacions, amb un nombrés numero d’embarcacions
(incloent les corsaries), fugiren cap a Blanes fins que el
setembre de 1809 es produi la desocupacié d'algunes de
les mencionades viles. Llavors molts corsaris tornaren a
Sant Feliu. No succei el mateix a Palamos per les circum-
stancies que explicaré més endavant.

Palameés, port comercial
i cau de pirates francesos

Després d'uns mesos de lluites i incerteses, les viles
portuaries empordaneses foren ocupades intermitent-
ment per les tropes franceses. Les victories definitives de
I'exercit invasor a llarg de I'any 1811 van ser el pas
definitiu per que I'any segtient es dugués a terme I'an-
nexié de Catalunya a I'lmperi Frances, dividint el territori
en quatre departaments administratius: Ter, Segre,
Montserrat i Boques de I'Ebre (aplicant el model sorgit
durant la revolucié francesa).

Malgrat el que a priori pugui semblar, el conflicte
bel-lic no atura ni minva el comerc maritim, ans al con-
trari doncs la presencia de naus comercials franceses s'in-

Embarcacié corsaria francesa en un gravat de principis del
segle XIX.

crementa de forma significativa. En una relacié feta a
Sant Feliu de les embarcacions comercials que entraren
al seu port entre el mes d’agost de 1812 i maig de 1813,
apareixen llistats 55 embarcacions vingudes de les costes
del nord d’'Africa, Arenys, Cambrils, Vilanova i Blanes
carregant cotd, cuir, panis, faves, taronges, llimones,
fusta, arros, suro, carbo, entre altres mercaderies.
Analitzant el llistat de les entrades i sortides del port de
Palamos fetes pel sotscomissari de marina d'aquesta
localitat entre els mesos de marg i juny de 1812 es pot
comptabilitzar el transit de 105 embarcacions, tant
comercials com de cabotatge. El 70% de les embarca-
cions eren franceses /.

Per controlar la posicié estratégica i els moviments
comercials de la costa gironina els francesos varen triar el
port de Palamds per establir-se i crear una seu adminis-
trativa amb funcionaris de I'imperi. El cap visible fou I'in-
tendent de marina. El 19 de febrer de 1811 el Coronel
General del cos de Dragons va anomenar Grimonpré
sotscomissari de Marina de primera classe de Palamos.
La seva missié era supervisar I'actuacid dels seus subor-
dinats, vetllar pel interessos francesos i les seves lleis, la
legalitat de les preses fetes per corsaris francesos, i al
mateix temps, servir d’enllag entre els comerciants
francesos de la Catalunya ocupada i els ministeris de
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Paris. L'administracid es completava amb Gabriel Roc
Bartelemy que va ser nomenat notari imperial de la vila,
el Comandant Fevertin que fou el maxim responsable
militar de la placa i Pierre Planchon comissari de Policia.
La ocupacio francesa dels ports de Cadaqués, Roses i
Palamos afavori I'arribada de vaixells corsaris marsellesos
que tenien la doble missié d’entorpir les comunicacions
entre les embarcacions catalanes i els anglesos i evitar el
comerc amb altres ports lliures del Principat (alhora que
oferien major proteccié a les naus franceses que feien la
ruta per la costa). Alguns de d'aquests corsaris francesos
no només fondejaren sovint al port de Palamés si no que
també s'hi acostaven per
vendre les seves captures
(de la mateixa manera com
ho havien fet els corsaris pa-
lamosins durant décades).
Fent un breu repas dels

Els corsaris francesos
Durante i Scassi fondejaren
sovint a Palamos

anomenat “L'Ysere”, duia a Palamos tres noves captures
per validar i subhastar tota la seva carrega. El comissari
Grimonpré era qui expedia les validacions i fixava el cal-
endari de les subhastes de les mercaderies, les condi-
cions de la venda i els terminis de pagament9. També es
troba documentat el corsari francés Vincent Scassi proce-
dent de Marsella, capita de “Le Fulminant”. El 4 de maig
de 1813 dita embarcacié corsaria va apressar la tartana
“La Verge del Carme” gue no portava armament de cap
tipus i anava carregada de cot6. Aquest vaixell del patrd
Narcis Moner amb matricula de Palamds, partia de Sant
Feliu cap a Tanger. Va ser conduit a Palamés, on fou
desproveit de la seva carre-
ga i el seu patré jutjat per
les autoritats franceses 10.
El navili “Le Decidé” con-
duit pel capita Bayanon fou
un dels altres corsaris actius

corsaris francesos que

actuaren des de Palamds, I'any 1812 es troba sojornant
en el port d'aquesta vila, el corsari marselles Jean
Baptiste Durante, capita de “la Daurade” on hi portava
sovint les seves captures 8. Precisament el mes de gener
del mateix any entrava aquest vaixell amb la balandra
espanyola “Sant Antoni” patronejada per Josep Ferrere
de Blanes. El 11 de desembre de 1812, també fou presa
per aquest corsari la bombarda “La Verge del Carme”
ben carregada de sal. El 7 de juny de 1813, de nou el

capita Durante, perd aquest cop amb un nou vaixell

Membres de 'administracié francesa agafaren les rendes
del port de Palamos. Gravat de principis del segle XIX

en la nostra costa. Aquest
portava habitualment les seves captures al port de Roses.
Alguns documents insinuen que hi havia un acord entre
el capita del vaixell i el comissari de marina d’'aquella
placa pel qual cada cop que arribava una presa feta per
aquesta embarcacié no s'omplien els formularis corres-
ponents. El gener de 1813 “Le Decidé” va capturar un
vaixell anomenat “El Dufi” amb expedicions franceses
perd conduit pel patré Jaume Mauri de Palamds. Després
de ser portat a Roses van posar a la venda totes les seves
mercaderies i es confiscaren diners i peces d'argent.
Antoni Tauler, propietari del vaixell i M. Michel armador
marsellés del corsari (que pretenia una part dels benefi-
cis) feren una reclamacio al tribunal de Marsella, pero
fou esteril ja que no apareixia la dita captura en els llibres
de registre del sotscomissari de la placa.

L'arribada de
mercaders francesos

Quan a finals de 1811 el principat ja estava sota un
major domini frances, la davallada d’aranzels va afavorir la
presencia de comerciants francesos que s'establiren en viles
catalanes per fer-se amb control del comerc de cabotatge.
Armadors d’embarcacions com Régis Albertin, Michel
Martin, Méric Moran, Durand o Antoine Félix Fianson
apareixen sovint en documents notarials relacionats amb la
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Retrat de la familia de Francois Bernard Boyer Fonfrede.
Segle XIX (Musée National des Chateaux de Versailles et de
Trianon).

venda de llaguts. Aixi el dit Fianson, comerciant de Nissa
adquireix un llagut cobert anomenat “Sant Antoni” a
Jaume Patxot, sabater de Palamés 1. EI 3 de juny de 1812
el francés Maria Reig, vef de Portvendres compra a Palamos
la tartana anomenada “lLa
Amistad” de port de 1.000
quintals que pertanyia a
Esteve Oliveras de I'Escala. |
com aquestes podrien citar
moltes altres transaccions
d'aquest tipus. Darrera d'al-
gunes compres hi havia un
dels comerciants més influents i poderosos del sud de
Franca, es tracta de Francois Bernard Boyer Fronfrede
(1767-1845), un ric industrial de Tolosa de Llenguadoc fab-
ricant de teles de coté.

El comerciant Francois
Bernard Boyer Fonfrede
establert a Palamos
col-labora amb els
corsaris francesos

Entre els anys 1811 i 1813 Boyer Fonfrede apareix
domiciliat a Palamdés. Quan va arribar ja era propietari
d’'una important flota comercial a Marsella la qual es va
mudar a Palamés amb la finalitat de monopolitzar I'im-
portant comer¢ de mercaderies que anava de Franca a
Barcelona. Des de la seva arribada va ampliar la seva
flota amb nous velers que va adquirir a Palamos i
Cadaqués. Es fa dificil saber de quantes embarcacions es
composava la seva empresa perd examinant la docu-
mentacié manuscrita del propi Boyer Fonfrede m’atre-
viria a dir que fou de més de 30 naus de tot tipus. En poc
temps, aquest personatge fou el principal artifex de I'an-
imada activitat comercial del port de Palamos. Per tal de
controlar de ben a prop el seu negoci, va arrendar un
casal just davant de la Planassa per visurar els maga-
tzems portuaris i el transit maritim.

En la seva correspondéncia, Boyer Fonfrede manifes-
ta una constant preocupacio pel I'excés de corsaris ene-
mics que es passejaven impunement per la costa empor-
danesa, i que dificultaven els seus negocis: “deixen totes
les anades cap a Espanya sense proteccio i infectat de
corsaris i pirates com esta”. Tot aix0 I'anima a escriure
una carta al Baré de Gerando, intendent del departa-
ment del Ter, per a sol-licitar permis per armar algunes de
les seves embarcacions: “Des de fa temps he ofert per
precaucio de tenir armament en el comboi de les mer-
caderies que tinc a Palamos” 12 Era tal la seva preocu-
pacié que uns mesos més tard, en una carta dirigida al
sotscomissari Grimonpré demanava la distribucié de
vigies al llarg de la costa per avisar els vaixells comercials
de la presencia de corsaris, “poder facilment establir
vigies d’aqui (Palamds) a Cadaqués, tota aquesta part de
la costa que no han ocupat les tropes”.

Mentre es queixava dels furts perpetrats per embar-
cacions hostils, sabem de
nou gracies a la seva cor-
respondéncia que ell no
es mantenia al marge del
corsarisme, de fet col-lab-
orava i tenia negocis amb
corsaris francesos, segons
les seves paraules: “nom-
brosos corsaris m’han estat consignats” 13 EI30 d'oc-
tubre de 1812 es troba fent negocis amb el corsari
Jean Baptiste Durante, pactant i convenint un preu just
per comprar-li les mercaderies i algunes embarcacions
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Planol frances de la vila i del port de Palamos, 1823.

capturades 14 No en va, Boyer Fonfrede fou procu-
rador a Palamds de Regis Albertin, armador marsellés del
corsari que conduia Durante, es a dir era el responsable
de fer arribar al propietari de la nau el percentatge que
li pertocava de la venda de les mercaderies capturades.
Després de romandre tres anys a Palamoés Boyer
Fonfrede va tornar a Franca. Les raons del seu retorn es
troben en una carta que el mateix comerciant adreca al
Bar6 de Gerando on es
queixava de la manca de
proteccid pel seu negoci
davant la creixent presen-
cia de corsaris espanyols i
fragates angleses: “Vaig venir a fer negocis a Palamds
per que creia que protegien els negociants i el comerg
(...) Després del que ha passat es necessari que torni a
Franca o que canvii el sistema. Per tant, us demano si la
intencio del senyor governador de I’Alta Catalunya es de
fer venir a Palamods les forces suficients per controlar
aquesta situacio” 15 El baré de Gerando en resposta a
les seves supliques va enviar a Palamés el 60é regiment

Boyer Fonfrede va ser acusat
de contraban i espionatge

cE iy N

i)

de linia, que apaivaga temporalment la situacié pero no
evita la fuita de comerciants francesos després de 1813.
En altres cartes es lamenta de les captures d’ embarca-
cions per corsaris de Sant Feliu o del pillatge constant de
les seves mercaderies perpetrades per alguns habitants
de Palamos davant de la impunitat del cos de policia
francesa que hi havia destinat a la vila. Altres raons que
I'empenyeren a tornar al seu pais foren les discrepancies
i discussions amb Grimon-
pré, el sotscomissari de
marina, al qual acusava
d'incompetent, de cor-
rupte i de no prendre les
suficients mesures per assegurar les propietats franceses
a la costa. Per altra banda, Francois Bernard Boyer
Fontfrede va ser acusat en nombroses ocasions de fer
contraban encobert, vendre mercaderies a I’'enemic
angles i fins hi tot d’espionatge.

Es dona el cas que el novembre de 1812 unes fra-
gates angleses es posicionaren enfront de Palamos.
Davant del perill de desembarcament Grimonpré va
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ordenar baixar totes les banderes i hissar una gran esten-
dard francés arran de mar. Contravenint les ordres Boyer
Fonfrede va hissar una bandera blava al capdamunt del
pal que tenia davant la seva casa del port palamosi. El
comissari de Marina sospitant que pretenia establir algu-
na mena de senyal telegrafic amb els enemics li ordena
que la retirés immediatament. El comerciant es justifica
dient que era per prevenir la seva flota d’embarcacions
que els francesos tenien el control de la vila. Grimonpré
li observa que ja n’hi havia prou amb el pavelld francés
hissat al moll. Boyer Fonfrede retira la banderola blava
pero I'endema pel mati ja tornava a onejar al damunt del
pal. El sotscomissari dona ordres immediates de talar i fer
retirar el pal i acusa al comerciant d'espionatge. No se
sap si aquestes acusacions foren certes o foren fetes des
del rancor de les desavinences perd mereixen ser comen-
tades per entendre I'ambient de desconfianca que reg-
nava entre les autoritats franceses de Palamos.

Infringint les lleis del cors

A partir de 1812 moltes embarcacions catalanes
pogueren navegar a ports autoritzats pel govern frances
(aixo excloia les illes Balears, Gibraltar i Cadis), ho feien
amb la doble expedicié espanyola i francesa, el que sig-
nificava que tenien immunitat davant dels corsaris
francesos, i que gaudien dels mateixos drets que qual-
sevol altra embarcacio del pais vei. Perd la realitat no fou
tan dolca, els corsaris francesos que operaven davant les
nostres costes desconfiaven dels catalans i no feien dis-
tincions entre els que comerciaven amb ports lliures o
dels que ho feien amb les expedicions certificades per

—

Dues fragates corsaries franceses ataquen una fragata
espanyola quan surt del port. Gravat aquarel-lat, 1803.

0

I'administracié napolednica. Quan hi havia la oportunitat
de fer una bona captura infringien la llei a pesar dels avi-
sos i advertiments dels comissaris de marina.

Coneguem el cas del patr6 Roma Carreres de Lloret
que patronejava la pollancra anomenada la “Verge del
Roser”, que va arribar el 29 d’octubre a Palamds per acon-
seguir els permisos necessaris per a portar vi i aiguardent
fins les costes de Tunis. Un cop fou autoritzat salpa cap al
sud. El 25 de novembre de 1812, trobant-se la nau a
I'alcada de Cartagena va divisar un corsari que onejava
una bandera espanyola. Aquesta era en realitat una galio-
ta corsaria francesa anomenada “Le Coureur” patroneja-
da pel capita Zinago, i que alguna vegada havia operat des
de Palamos sota la procura de Boyer Fonfrede 16| vai-
xell lloretenc fou abordat. El capita Zinago els prengué els
papers i els comunica que des d'aquell moment eren
hostatges. La pollancra catalana fou arrossegada per la
galiota que canvia I'estendard espanyol per la bandera tri-
color francesal”.

El vaixell capturat no fou conduit a cap port proper,
com era habitual, si no cap a Ora (Algéria). Les lleis impe-
dien, sota la pena de mort, desembarcar presoners en illes
0 costes remotes, i menys en terres tan hostils com les del
Nord d'Africa. La intencié del corsari era allunyar la tripu-
lacid i qualsevol que el pogués denunciar a la justicia
francesa la seva infraccié i aixi guanyar temps per vendre
les mercaderies capturades. A mig cami de viatge a Ora el
capita Zinago es va topar amb una embarcaci6 tripulada
per moros; la va aturar per embarcar-hi forcosament els
mariners catalans i el seu equipatge, d’aquesta manera
podia girar cua i dirigir-se cap a Corsega per vendre els
ports capturats amb major celeritat18. Pero el patré Roma
Carrreres fou afortunat i, per circumstancies que
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desconeixem, al cap de poc temps pogué tornar a casa
seva i denunciar el fet al sotscomissari Gimonpré de
Palamos.

Gimonpré, que accedi a portar el cas, va demanar a la
justicia francesa una forta sancié contra dit corsari que va
violar la llei i ultratjar inhumanament la tripulacié del vai-
xell. Es obvi que per questions estratégiques els corsaris
podien servir de diverses
banderes per defugir, ma-
niobrar o desconcertar
I'enemic pero si entraven
en combat o abordaven un
altre vaixell estaven obli-
gats a fer onejar la bandera
del seu sobira, segons una ordenanca francesa de 1674.
'haver realitzat la presa del “Verge del Roser” emparat
sota un estendard espanyol era considerat un acte greu
doncs tot capita corsari que actuava sota nombroses ban-
deres podia a ser jutjat com a pirata. Perque s'entengui la
gravetat de I'acusacio s'ha de dir que quan un corsari era
capturat tenia dret a un tracte respectuos (el mateix que
rebia un presoner de guerra), mentre que els pirates
podien ser executats quasi immediatament, morien pen-
jats en la majoria dels casos.

El corsarisme local
durant I'ocupacio

Els primers mesos de I'any 1810 el patré corsari
Sebastia Cabrisas, anomenat vulgarment “Boira”, natu-
ral de Cadaqués, auxiliat per una nau anglesa va cap-

Les illes Medes es van
convertir en un mercat
il-legal on els corsaris venien
les mercaderies preses

turar un llagut francés quan sortia de Palamos carregat
de 200 quarteres de blat (3). Va conduir la seva presa cap
a les illes Medes i va fer correr la noticia de que oferia el
seu carregament al millor postor. Cal comentar que
durant la ocupacio francesa les illes Medes es van con-
vertir en una mena de mercat il-legal on les embarca-
cions corsaries tenien el seu punt de trobada per vendre
les seves mercaderies a
negociats interessats a
pagar un bon preu. La noti-
cia va correr entre els
pobles propers. Josep Da-
nés, negociant de Palamds,
sabedor de que en les illes
Medes es venia un carregament de grans apressat a un
vaixell francés es dirigi cap aquell lloc aprofitant I'ocasio
de que en aquell moment no hi havia tropes franceses en
aquesta vila. Dit negociant va pagar 2.025 lliures
barcelonines pel blat i el carrega en la seva embarcacié
per tornar després a Palamos 19,

Juan Cortada natural de Sant Lloreng de la Muga,
propietari de les 200 quarteres de blat, va saber que els
seus ports foren capturats per un corsari i venuts al nego-
ciant palamosi. Aquest va fer una instancia davant d’'un
magistrat del govern francés reclamant el blat que li havien
pres. A mitjans de 1810 arriba a Josep Danés una ordre del
governador francés de Girona per que es presentés en dita
ciutat amb rumors de que seria severament castigat pel fet
d’haver comprat mercaderies apressades per corsaris ene-
mics. Tement per la seva integritat, donat que era molt
probable que reputessin el fet de dita compra com hostil,
Josep Danés va anar a parlar amb Joan Cortada amb I'es-

Les illes Medes €
locals venien les seve
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peranca de que callant a aquest amb algun estipendi
economic quedaria sufocada la instancia que havia motivat
tal compareixenca. L'acusador va prometre retirar la seva
denuncia a canvi del pagament immediat de 500 duros de
plata que se li entregaren al comptat i la promesa de
rebre’n altres 1.000 en els anys venidors. Després d'aquest
conveni Josep Danés no fou més interpel-lat per presentar-
se davant de cap autoritat del govern francés, ni tornat a
molestar per la compra de les 200 quarteres de blat 20

El mes de maig de 1811, el capita corsari Jaume
Ballesta de cami entre Begur
i I'Escala va capturar una
barcassa que portava un
carregament que quatre
quintals i mig de tabac que

Molts corsaris procedents de
Roses actuaven des del port
de Sant Feliu de Guixols

y dado el caso de que no se pretende y no obedezca esta
mi orden, yo mismo dispondré una providencia para bus-
carle y sera tenido en caso como a ladrén a pirata”.
Aquests dos exemples son esclaridors per explicar que
malgrat les poblacions empordaneses estaven sota la ocu-
pacié francesa ningu s'amagava de fer tractes i convenis
amb vaixells corsaris sempre i quan no hi hagués en aque-
lles viles tropes napoledniques. En el ports de Sant Feliu de
Guixols, Arenys de Mar o Canet, I'exércit francés no acos-
tumava a tenir-hi efectius i les seves activitats escapaven del
control de l'autoritat, d'a-
questa manera corsaris i
comerciants podien actuar
amb tota llibertat. Aixd no
agradava als negociants i

anava destinat a les tropes

franceses que ocupaven el castell de Sant Ferran de
Figueres 21, Les autoritats enviaren immediatament una
ordre “llamando a Jaime Ballesta en la bahia de Rosas o

Cadaqués, para que declare el motivo de la tal aprension,

armadors francesos que
reclamaven sovint a I'administracié que sancionés als ajun-
taments d'aquestes viles que permetien I'entrada de cor-
saris i les seves captures. Demanaven al bar6é de Gerando
que cada cop que aixd succeis I'ajuntament d’aquestes
viles fos obligat a pagar als seus propietaris el valor dels
ports i de tots els efectes de I'embarcacio.

El 7 de desembre de 1812 un vaixell de la companyia
de Boyer Fonfrede va ser capturat pel corsari de Roses
conegut amb I'alies de “Michot”. Crec que pot ser instruc-
tiu explicar de manera breu com succeiren els fets per que
s'entengui millor la impunitat i la parsimonia amb la que
acostumaven a treballar els corsaris locals. Es dona el cas
que el patré “Michot” va passar tot aquell dia a Palamds,
passejant i efectuant algunes compres de queviures i muni-
cions per la seva nau. El seu vaixell restava ancorat davant
del port, mentre part de la seva tripulaci® mandrejava i
observava com carregaven uns llaguts a la Planassa. Quan
les feines de carrega del port ja havien finalitzat s'embar-
caren al vaixell corsari i esperaren pacientment davant les
aigUes de Sant Antoni de Calonge. Cal recordar que les lleis
corsaries impedien efectuar cap captura a menys d’un tret
de can6 de qualsevol rada o port. Quan arriba la nit el com-
boi es feu a la mar i la nau corsaria ana al seu darrere. A
I'alcada de Sant Feliu va abordar I'embarcacié més petita
que fou conduida al port d'Arenys 22,

Si bé trobem alguns corsaris empordanesos expatriats

Procés reclamatori entre Josep Danés de Palamds i Joan
Cortada de Sant Llorenc¢ de la Muga per I'apressament
d'un llagut ", 1810-1828.
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que fondejaven a Arenys, molts procedents de Roses ac-
tuaven des del port de Sant Feliu de Guixols. Els Patrons i
les cases de comerc d'aquesta ciutat feien el doble joc, es
dedicaven al transport comercial i al corsarisme. Per evitar
aquesta situacié I'administracié francesa va nomenar a
principis de 1812 el funcionari Maigret com a sotscomissari
del port de Sant Feliu. Sembla ser que va exercir durant dos
mesos amb més pena que gloria, amb greus acusacions
d'ineptitud i corrupcié. Des de Palamos, Grimonpré |'a-
cusava de no saber subordinar ni els mariners, ni els
patrons de les embarcacions, ni administrar el port ; d'es-
tar amb els bracos creuats davant d'accions que perjudi-
caven el interés de les propietats i del comerc francés.
Maigret va ser denunciat als seus superiors per abandonar
el seu lloc al cap de poques setmanes. L'abséncia del comis-
sari deixa mans lliures als corsaris de Sant Feliu que foren
una amenagca pel comer¢ de Palamds.

Per tal de posar-hi remei, el 28 de juliol de 1812 el
comissari Grimonpre es presenta per sorpresa a Sant Feliu
amb 300 homes del 60é regiment. Quan irromperen al

NOTES

1.-Malgrat de tractar-se d'una nau corsaria amb Matricula d'Arenys, en la
documentacié que conté I'arxiu de Palamos s'especifica que tant el patré
com tota la tripulacié era palamosina. Vaixell corsari armat a Palamés
comandat capita Josep Bajandes, 1808. Seguretat Publica. Milicia i
Sometent, capsa 816 (SAMP- a partir d'ara Servei de I'Arxiu Municipal de
Palamés).

2.- Carta de Joan Bajandas des de Roses el 22 d'Agost de 1808. Ibidem
(SAMP).

3.- Carta de Joan Bajandas des de Roses, 28 de juliol de 1808. Ibidem
(SAMP).

4.-Francois Arago va ser reclos amb part de la tripulacié captura a la torre
Calsina de Roses on passa la quarantena. Llavors fou conduit a Palamés on
després de tres mesos d'empresonament pogué embarcar-se de nou cap a
Franga. Francois Arago " Oeuvres Complétes”, publicades sota la seva
direccio per M. J-A. Barral, tomo |, Ed. Gide et Baudry, Ed. T.O. Weigel,
Leipzig, 1854.

5.-Ibidem.

6.- Vaixell corsari armat a Palamés comandat capita Josep Bajandes, 1808.
Op.cit, capsa 816 (SAMP)

7.- "Extrait du régistre des recettes du sous comissaire de Marine de
Palamos", marc-juny 1812. Diversos, Dominacié napoleonica, caixa 19,
num 01 (ACA-a partir d'ara Arxiu de la Corona d'Arago).

8.-Poder de 30 d'Octubre de 1812. Manual del notari Salvador de Alvarez
Servosa. Fons de la notaria de Palamos, Pa 431 (AHG-a partir d'ara Arxiu
Historic de Girona).

9.-Les embarcacions capturades arribaven al port de Palamés on el
sotscomissari Gimonpré feia una relacié de les mercaderies i valorava la
captura, al temps que feia entrega dels presoners a I'autoritat responsable.
En el moment de I'entrega el sotscomissari interrogava al corsari i al patré
apressat, a la fi de constatar que I'accio s'havia realitzat correctament.
10.-"Concernant la capture de la tartane la Vierge de Carme, Capne
Moner de Palamos, faite par le corsaire le Fulminant de Marseille Capne
Vincent Scassi". Duanes dels departaments del Ter, del Segre, de

port un vaixell corsari es feu a la mar precipitadament.
S’ordena foc des de primera linia de platja. Immediatament
20 mariners i altres 20 granaders pujaren a tres bots i amb
la forca dels rems capturaren I'embarcacié que fugia. Els
fets succeiren davant la mirada atenta d'una fragata angle-
sa que no gosa intervenir. Tots els membres de la tripulacié
foren arrestats i enviats a Girona. L'embarcacié fou condui-
da a Palamos on es vengueren les seves mercaderies que
consistien en un carregament d'oli i bescuits 23 Aquestes
incursions correctives es produien per sorpresa i sense previ
avis. El maig de 1813 el senyor Flotter (que llavors era
comissari de la policia francesa de Palamos) es presenta de
nou amb un petit contingent a aquesta ciutat amb la inten-
ci6 d'arrestar corsaris i contrabandistes. Pero aquest cop un
avis previ alerta els ganxons i quan la policia arribava les
embarcacions corsaries ja havien fugit cap Arenys. Els tragi-
naires que anaven sovint de Palamds a Sant Feliu posaven
en alerta als uns i als altres. Eren, per dir-ho dalguna mane-

ra uns confidents accidentals, la telegrafia de I'época.

Montserrat i I'Ebre. Diversos, Dominacié Napoleonica, caixa 16, num. 03
(ACA).

11.-Felix Fianson adquireix un llagut. 1811-1813 Op. cit. Pa 431 (AHG).
12.-Carta de Boyer Fonfrede adrecada al Bar6 de Gerando, Intendent
General del departament del Ter, 8 de juliol de 1812. Op.cit, caixa 19,
nam. 01 (ACA).

13.- Carta de Boyer Fonfrede adrecada a Grimonpré, comissari de Marina
de Palamés, 12 de setembre de 1812. Ibidem.

14.-Poder de 30 d'Octubre de 1812. Op.cit. Pa 431 (AHG).

15.-Carta de Boyer Fonfrede enviada al Bar6 de Gerando, Intendent
General del departament del Ter, 27 de novembre de 1812. Op.cit. caixa
19, num. 01 (ACA).

16.-El capita corsari Jopseph Singalle apressa una pollancra de Lloret.
Ibidem.

17.-L'ordenanca del 23 de febrer de 1674 aixi ho recull. Per altra banda, la
llei francesa del primer de febrer de 1650 expressava que qualsevol capita
corsari que sigui capag de realitzar captures emparat sota diversos pavellons
sera perseguit i jutjat com a pirata.

18.-"Presa i vexacio del vaixell Verge del Roser pel capita Zinago". Op.cit,
caixa 19, nim. 01 (ACA).

19.-". Document particular en propietat de Gerard Xarles, Palamos.
20.-Anys després, amb la retirada dels francesos, Josep Danés va reclamar a
la justicia ordinaria espanyola, que Joan Cortada li retornés els 500 duros
de plata que li va donar per evitar un castig del govern frances, al-legant
que el corsari Sebastia Cabrisas "Boira" era legftim propietari del blat que
va vendre per dret de guerra. Ibidem.

21.-"Requeriment al corsari Jaume Ballesta". Correspondéncia general,
1811-1820, 26 de maig de 1811. capsa 177 (SAMP).

22.-Carta dirigida al Comissari general de Policia de Girona per informar de
les captures fetes per corsaris de Roses a vaixells palamosins. 15 de desem-
bre 1812. Op.cit, caixa 19, nim. 01 (ACA).

23.-Carta de Grimonpré al Bar6é de Gerando, 29 de juliol de 1812. Ibidem.



